Porownanie ttumaczen Efezjan 5:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przeklad | méwigc sobie samym przez psalmy i hymny i pie$ni
interlinearny | Textus Receptus duchowe $piewajac i $piewajac w sercu waszym Panu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad zwracajac si¢ do siebie w psalmach, hymnach
dostowny dostowny i natchnionych piesniach,* §piewajac i grajac
w swoim sercu Panu,**12)
PBPW Przektad Nowy Testament mowigce sobie samym spiewach*; 1 hymnach,
dostowny Popowski- 1 piesniach duchowych**, nucac 1 $piewajac sercem
Wojciechowski waszym Panu, ¥
TRO Przektad Textus Receptus mowigc sobie samym (przez) psalmy 1 hymny 1 pie$ni
dostowny Oblubienicy duchowe $piewajgc i Spiewajac w sercu waszym Panu

D natchnione pie$ni, @ddr mvevpotikdr, 1. duchowe piesni (przepetnione duchowymi tresciami); by¢ moze $piew w Duchu
(<x>530 14:15</x>).
2 <x>560 3:19</x>

3 Inaczej: "psalmach".
4 Inne lekcje zamiast "piesniach duchowych": "piesniach duchowych w tasce": "pie$niach"; bez "piesniach duchowych".
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